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English: If you, or someone you are helping, need language services, call 1-800-675-6110 (TTY: 711).
Aids and services for people with disabilities, like accessible PDF and large print documents, are also available.
These services are at no cost to you.

1-800-675-6110 (TTY: 711) s il Jusilé ey salll cilaral) ) dalay cdline by o 585 (i (g1 i il i€ 13 Arabic:
de gl Clatiud) 5 Ll Jsaasll Sy ) (PDF) 4 stiall colalall e dBleY) 5 93 (aladS cleadldl 5 cilac L) Lagl i 5
Al RaIKE gy claaall sda i gE 35l

Armenian: Gpt nnip jwd nplk dklp, nid gnip ogumd kp, nitukh (Equljut oqunipjut juphp,
quiquhwplp 1-800-675-6110 (TTY 711): Zwpdwliudn pym it mukgnn dvwpnljuig hudwp
hwuwikih kb ogimpynil bt Swnwym pyniuttp, hsybu ophtiwly dwinskjh PDF b Uké nujugpnt pjuadp
thwunwpnpbp: Uju dwnwynipnibuutpp dkq hwdwp wddwp Eu:

Cambodian: [UFUSIDHA USIMMYAKUEARNAGW imihigaman augieaonighins
1-800-675-6110 (TTY: 711) RS SIEUNAYIRN ITNUHMBUAMI §EMS[HH POF uiUHANMI
SURRANASTHAPNAGAMSH IS SHNIRIY N AYSMIS I SR SHRE B SAmig

Chinese: 1L ol & 8 IEAE RS B IO N 75 298 5SS, 15 2 1-800-675-6110 (TTY: 711). & A HE AL [m) 4%
B N ARG, Bl ICRERS PDF AR R RY . X BB 4% 4 2 g it

880 e (TTY: 711) 1-800-675-6110 5 ket b ea jla (Al ) ciledd 4y Ji i€ e S gl 434S 5 K38 p Lled S Farsi:
udly an) 535 e (gl s sMi 38 Ciladd ()l e DB (Y slaa () s 3 e siaed PDF 5 <adi s b oS e il lasd 5 LacSas

Hindi: Ife 31ueh!, a1 fSmrent 311 Hag st R 7 38, W1 Aamd =1fRy, A shiet &bt 1-800-675-6110 (TTY: 711)1
fheTrTT ATt 3 A TERIdT AT §aTY, S8 g PDF 3 2 e ot g, oft Sucisy &1 3 ST 31 Ty qwd Sueisy B

Hmong: Yog hais tias koj, los sis ib tus neeg twg uas koj tab tom pab nws, xav tau cov kev pab cuam txhais lus,
hu rau 1-800-675-6110 (TTY: 711). Tsis tas li ntawd, peb kuj tseem muaj cov khoom siv pab thiab cov kev pab
cuam rau cov neeg xiam oob ghab tib si, xws li cov ntaub ntawv PDF uas tuaj yeem nkag cuag tau yooj yim
thiab cov ntaub ntawv luam tawm uas pom tus niam ntawv loj. Cov kev pab cuam no yog muaj pab yam tsis
xam ngqi dab tsi rau koj them Ii.

Japanese: CHEFIXZCHENYR—FLTWAALEEY—EXEZRELT HES

(. 1-800-675-6110 (TTY: 711)E THEBILVEHLELLEE L, BAVWEEELEDADE=HIZ. 7oV T
ILEPDFORELXFETEMAERFXTIAV MG EDOHR - Y—EXHRBLTVET., ThioDY
—EXRITIEBHTRESINATLET,

Korean: 713} =& #3177} =ob11 Q= wo] o] Au]| 27} F Q 5FA]'H 1-800-675-6110 (TTY: 711)
Ho = dets] FHA L. Fol7) = EEolA Bx X}E 2 A E) (] AA 2~ 7155 PDF B T S
22} Q2= AlFH YTt o] AP AE FEE o] gk ? AsH T

Laotian: fanawy, ﬁgnéiu?nvusznmnmagaamma A99nauddanaucduaga, ’Ezn 1-800-675-6110 (TTY: 711).
veniiu, wancsqasﬁ@vnanaa@cma «as nauddSnaugaduauinaudnies, (Su censsau PDF figauan
Bacfiotligznon was eonsgaudiuesmantne. muuamucqmUccuuUtaaa@c@amwfmeutocaya61‘809.

Mien: Da’faanh Meih, Fai Heuc Meih Haih Tengx, Oix Janx-kaeqv waac gong, Heuc 1-800-675-6110 (TTY: 711).
JomcCaux gong Bun Yangh mienh Caux mv fungc, Oix dongh eix PDF Caux Bunh Fiev dimc, Haih yaac kungx
nyei. Deix gong Haih buatc Yietc liuz maiv jaax-zinh Bieqc Meih.
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Punjabi: 7 3T, A f7H € 3l Hee J3 9J J, § I A< & 7gd3 J, 311-800-675-6110 (TTY: 711)
3 I8 I WutIH B e A3 w3 A, AR fd udoudieor 3 €3 fle @8 TH3=, & Qugey
IJ&| fog AT 3973 BE HeE3 TS|

Russian: Echv Bam nam 4enoBeky, KOTOPOMY Bbl MOMOraeTe, HeobxogMmbl yCyrn NnepeBoaa, 3BOHUTE MO
TenedoHy 1-800-675-6110 (TTY: 711). Kpome TOro, Mmbl NnpeAocTaBaAsemM maTepuasbl U YCIyrn ANs Noaen c
OrpaHUYEeHHbIMN BO3MOMKHOCTAMM, HaNnpMMep AOKYMEHTbI B crneunanbHom dopmate PDF nnm HaneyaTaHHble
KPYMNHbIM WpudTom. ITK yCayrn npeaocTaBastoTca 6ecnaaTHo.

Spanish: Si usted o la persona a quien ayuda necesita servicios de idiomas, comuniquese al
1-800-675-6110 (TTY: 711). También hay herramientas y servicios disponibles para personas con discapacidad,
como documentos en letra grande y en archivos PDF accesibles. Estos servicios no tienen ningln costo para usted.

Tagalog: Kung ikaw o ang taong tinutulungan mo ay kailangan ng mga serbisyo sa wika, tumawag sa
1-800-675-6110 (TTY: 711). Makakakuha rin ng mga tulong at serbisyo para sa mga taong may mga
kapansanan, tulad ng naa-access na PDF at mga dokumentong malaking print. Wala kang babayaran para sa
mga serbisyong ito.

Thai: MNnAMUTaAUTIAaIZHaWMES 6ia9AITUTANTEIUNEN TS 1-800-675-6110 (TTY: 711) uanandieod 3
ANNMILNEAUATUFNTENFUHNWWANW 120U PDF Mizindelduasianansifiurauaival usnsmvand
lidienTd3asd 1 usuan

Ukrainian: fikwo Bam abo ntoguHi, ki B gonomaraere, NnoTpibHi nocayru nepeknaay, tenedoHymnTe Ha
Homep 1 800 675 6110 (TTY: 711). Mu Tako»K HaJ@EMO MaTepianu Ta NOCAYrU ANA NoAeN 3 0OMEKEeHUMU
MOX/IMBOCTAMMU, AIK-OT AOKYMEHTHM B cneuiafibHoMmy popmaTi PDF abo HagpyKoBaHi BENIMKUM WPUGTOM.
Li nocnyrmn ana sac 6€3KOLWTOBHI.

Vietnamese: Néu quy vi hodc ai d6 ma quy vi dang gitip d& can dich vu ngdn ngit, hdy goi
1-800-675-6110 (TTY: 711). Chung tdi cling cé san cac trg gitp va dich vu danh cho ngudi khuyét tat, nhu tai
lidu dang ban in khé 1én va PDF c¢é thé tiép can duoc. Quy vi duoc nhan cac dich vu nay mién phi.



	지속 진료 지침 
	양식을 제출하려면 다음 단계를 따르십시오 . 
	1 이 혜택을 요청하려면 2페이지에 있는 지속 진료 요청 양식을 작성해 주십시오 . 
	2 팩스 또는 우편으로 보내주십시오 . 
	3 도움이 필요하시면 Health Net 가입자 서비스에 문의해 주십시오 . 

	제출 후 절차 
	지속 진료 요청 양식 
	처리가 지연되는 않도록 하려면 이 양식을 빠짐없이 작성해야 합니다 . 정자체로 입력하세요. 
	지속 진료 지원을 요청하는 이유 . 
	본인의 의료적 필요사항에는 다음이 포함됩니다 (해당 사항에 모두 체크 표시 ) 


	작성 완료한 양식을 Health Net 에 보내주십시오 
	질문이 있을 경우 





